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Dream Yacht

Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Shower head recessed into
the shower body, Bottom plate.

Douche en acier inoxydable AlSI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou-
che integrée dans le corps de douche, socle.

Doccia in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione incassato

nel corpo, Fondello di rivestimento del piede.
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Dream Yacht

Dream Yacht M

MMT

Mirror-like
finish —
Finition
miroir —
Finitura a
specchio

SL

SDT

ML

MDT
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Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda

. 01036-S
o premiscelata)
Faucet and foot shower — Robinet et rince-pieds — Rubinetto e Lavapiedi 01036-SL
Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —
. . 01036-SDT
Rubinetto e Telefono con deviatore
Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) 01036-M
Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold) — Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds 01036-ML
(froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi (fredda)
Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur
. . 01036-MDT
— Miscelatore e Telefono con deviatore
Mixer and handheld shower head with dedicated mixer — Mitigeur pour douche de téte et mitigeur 01036-MMT
pour douchette a main — Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato
Mixer or Faucet, for wall mounting — Mitigeur o Robinet, pour montage mural — Miscelatore o 01036-CS
Rubinetto, per montaggio su muro 01036-CM

GERMAN
DESIGN

Velvet-Steel t
finish — ﬁ

Finition archiproductsv AWA R D
Vi'f;lf:‘:ael DESIGN AWARDS WINNER
“Velvet-Steel” WINNE_R 2017

2019
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3 ~ Clef

Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
. polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible.

Doccia in acciaio inox AlSI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fissaggio a vista.
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Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda
S ) 01038-SX-Beauty
o premiscelata)

SL Faucet and foot shower — Robinet et rince-pieds — Rubinetto e Lavapiedi 01038-SLX-Beauty

Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —
SDT . . 01038-SDTX-Beauty
Rubinetto e Telefono con deviatore

Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) 01038-MX-Beauty

Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold) — Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
ML . . o 01038-MLX-Beauty
(froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi (fredda)
Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur
~ MDT . . 01038-MDTX-Beauty
. — Miscelatore e Telefono con deviatore
Mirror-like Velvet-Steel
finish — finish —
Finition Finition
miroir — “Velvet-Steel”
Finitura a — Finitura
specchio “Velvet-Steel”
Clef M Beauty



10

Clef
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Clef 3 Clef b Clef ML
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Clef MDT

{Faucet: Gold or Premi- {Faucet Mixer: Hot/CGold
xed water) water)

{Faucet Mixer +
Footwash with faucet)

{Faucet Mixer + Hand
shower with Diverter)
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éEidothea

J Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
~ manual polishing, Nautical level quality, Shower head recessed into
the shower body, Bottom plate.

Douche en acier inoxydable AlSI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou- |
che integrée dans le corps de douche, socle.

=" Doccia in acciaio inox AlSI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione incassato

— nel corpo, Fondello di rivestimento del piede.
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Eidothea nox /&,

Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda

S . 01030-S
o premiscelata)

SL Faucet and foot shower — Robinet et rince-pieds — Rubinetto e Lavapiedi 01030-SL

Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —

SDT . . 01030-SDT
Rubinetto e Telefono con deviatore

M Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) 01030-M

ML Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold) — Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds 01030-ML
(froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi (fredda)

Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur

MDT . . 01030-MDT
— Miscelatore e Telefono con deviatore

Mixer and handheld shower head with dedicated mixer — Mitigeur pour douche de téte et mitigeur

MMT . . . . 01030-MMT
pour douchette a main — Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Mirror-like Velvet-Steel
finish — finish —
Finition Finition
miroir — “Velvet-Steel”
Finitura a — Finitura
specchio “Velvet-Steel”

Eidothea M
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Eidothea

Eidothea 3

(Faucet: Gold or Premi-
xed water]

Eidothea M

{Faucet Mixer: Hot/CGold
water]

Eidothea ML

{(Faucet hixer +
Footwash with faucet)

Eidothea MDT

{Faucet Mixer + Hand
shiower with Diverter)

Eidothea MMT

{Faucet Mixer + Hand
shiower with Faucet Mi-
Xer)

INO%FYLE@
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Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Shower head recessed into
the shower body, Bottom plate.

‘ Douche en acier inoxydable AlISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou-
che integrée dans le corps de douche, socle.

Doccia in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione incassato
nel corpo, Fondello di rivestimento del piede.

1 N




Yacht

Yacht M

S Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda

SL Faucet and foot shower — Robinet et rince-pieds — Rubinetto e Lavapiedi
SOT Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —
Rubinetto e Telefono con deviatore
M Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda)
ML Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold) — Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi (fredda)
MDT Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur
— Miscelatore e Telefono con deviatore
MMT Mixer and handheld shower head with dedicated mixer — Mitigeur pour douche de téte et mitigeur

pour douchette a main — Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Mirror-like

Velvet-Steel
finish — finish —
Finition Finition
miroir — “Velvet-Steel”
Finitura a — Finitura
specchio “Velvet-Steel”

o premiscelata)

INO%’YLE@

01019-S
01019-SL
01019-SDT
01019
01019-L
01019-MDT

01019-MMT
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Yacht
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NUim
Yacht 3

(Faucet: Gold or Premi-
xed water]

Yacht b

{Faucet Mixer: Hot/CGold
water]

Pl

Yacht ML

{(Faucet hixer +
Footwash with faucet)

Yacht MDT

{Faucet Mixer + Hand
shiower with Diverter)

Yacht MMT

{Faucet Mixer + Hand
shiower with Faucet Mi-

Xer)
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Interlude

Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

Douche en acier inoxydable AlISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible.

Doccia in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fissaggio a vista.




Interlude Nox /AT,
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Electronic Faucet (cold or pre- Mixer tap on dedicated column

Faucet (cold or premixed

il water) — Robinet (eau froi- mixed water) — Robinet élec- | (hot/cold water) — Mélangeur
., , tronique (eau froide ou pré- sur colonne externe (eau chau-
de ou prémélangée) — Ru- i i ) . .
. mélangée) — Rubinetto de/froide) — Miscelatore su
binetto (acqua fredda o Elettronico (acqua fredda o Colonna esterna (acqua calda/
premiscelata) premiscelata) fredda)
01024-R 01024 01024-CM

Interlude E

21
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Interlude

Interlude E

{Button: Gold or Premi-
xed water]

Interlude R

(Faucet: Gold or Premi-
xed water]

Interlude Cha

(Faucet Mixer: Hot/Cold
water]

INO%I’YLE@
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manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

=

Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm, //f
y (8 ), ép //%
polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible. =

Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fissaggio a vista.




Motivo

T

Q=

Motivo E
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Mixer tap on dedicated column
(hot/cold water) — Mélangeur
sur colonne externe (eau chau-
de/froide) — Miscelatore su
Colonna esterna (acqua calda/
fredda)

Electronic Faucet (cold or pre-
mixed water) — Robinet élec-

Faucet (cold or premixed
water) — Robinet (eau froi-

., , tronique (eau froide ou pré-
de ou prémélangée) — Ru- , ) .
. mélangée) — Rubinetto
binetto (acqua fredda o Elettronico (acqua fredda o
premiscelata) premiscelata)
01052 01052-CM

01052-R
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Motivo

hWotivo E

{Button: Gold or Premi-
xed water]

hWotivo R

(Faucet: Gold or Premi-
xed water]

hWotivo Chi

(Faucet Mixer: Hot/Cold
water]

INO%I’YLE@
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Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
==mmmm manual polishing, Nautical level quality, Bottom plate.

Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), socle.

Doccia in acciaio inox AlSI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivesti-
mento del piede.

: o




Aria Cylinder

Aria Cylinder M Beauty

'makuw\

!'c’ Beauty

Knox

Evo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

MMT - Mixer and handheld shower head with dedica-
ted mixer

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Knox - Stainless steel shower head KNOX dia. 230 mm
(AISI304)

Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS)

01005-Beauty 01005-M-Beauty

01005-Knox 01005-M-Knox

01005-Evo 01005-M-Evo

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

MMT - Mélangeur et douchette avec mélangeur dédié

Options de douches de téte

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Knox - Douche de téte inox KNOX diam. 230 mm
(AISI304)

Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS)

01005-ML-Beauty

01005-ML-Knox

01005-ML-Evo

INO%’YLE@

ML MDT MMT

01005-MDT-Beauty | 01005-MMT-Beauty

01005-MDT-Knox 01005-MMT-Knox

01005-MDT-Evo 01005-MMT-Evo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

MMT - Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Opzioni soffione

Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Knox - Soffione inox Knox dia. 230 mm (AISI304)

Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)

29
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Aria Cylinder

>

e (' '

Aria Cyl. S Beauty Aria Cyl. M Beauty Aria Cyl. ML Beauty
(Faucet: Gold or Premi- {Faucet Mixer: Hot/CGold (Faucet Mixer + Foot
xed water] water]

shiower with faucet)

Aria Cyl. MDT Beauty

{(Faucet Mixer + Hand
shiower with Diverter)

INO%FYLE@

] J'
Aria Cyl. MWMT Beauty
{Faucet Mixer + Hand

shiower with Faucet Mi-
Xer)



Aria Cylinder
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Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible.

Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fissaggio a vista.




Sole 48 oy fervs

Sole 48 Beauty

d 4
k i
| : |
) M ML MDT C
01028-CS-Beauty
Beauty 01028-Beauty 01028-M-Beauty 01028-ML-Beauty 01028-MDT-Beauty
01028-CM-Beauty
01028-CS-Knox
Knox 01028-Knox 01028-M-Knox 01028-ML-Knox 01028-MDT-Knox
01028-CM-Knox
01028-CS-Evo
Evo 01028-Evo 01028-M-Evo 01028-ML-Evo 01028-MDT-Evo
01028-CM-Evo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Knox - Stainless steel shower head KNOX dia. 230 mm
(AISI304)

Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS)

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

Options de douches de téte

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Knox - Douche de téte inox KNOX diam. 230 mm
(AISI304)

Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS)

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

Opzioni soffione

Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Knox - Soffione inox Knox dia. 230 mm (AISI304)

Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)
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Sole 48 5 Beauty

(Faucet: Gold or Premi-
xed water]

< 1

Sole 48 M Beauty

(Faucet Mixer: Hot/Cold
water]

L
1

<

Sole 48 WML Beauty

(Faucet Mixer +
Footwash with faucet)

< 1

Sole 48 MDT Beauty

{(Faucet Mixer + Hand
shiower with Diverter)

INO%YLE@

Zole 48 C Beauty

{For mounting on cap
rails, steps, walls, with
Faucet or Mixer)



Sole 48
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> Sole 60

— Stainless steel Shower AISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm),
manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

% Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible.

Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fissaggio a vista.
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Sole 60 M Beauty

Beauty

Knox

Evo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

MMT - Mixer and handheld shower head with dedica-
ted mixer

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Knox - Stainless steel shower head KNOX dia. 230 mm
(AISI304)

Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS)

01025-Beauty 01025-M-Beauty

01025-Knox 01025-M-Knox

01025-Evo 01025-M-Evo

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

MMT - Mélangeur et douchette avec mélangeur dédié

Options de douches de téte

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Knox - Douche de téte inox KNOX diam. 230 mm
(AISI304)

Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS)

01025-ML-Knox

01025-ML-Evo

INO%’YLE@

ML MDT MMT

01025-ML-Beauty 01025-MDT-Beauty | 01025-MMT-Beauty

01025-MDT-Knox 01025-MMT-Knox

01025-MDT-Evo 01025-MMT-Evo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

MMT - Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Opzioni soffione

Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Knox - Soffione inox Knox dia. 230 mm (AISI304)

Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)

37
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Sole 60 5 Beauty

(Faucet: Cold or Premixed

water]
38

Il

11

Sole 60 M Beauty

(Faucet Mixer: Hot/Cold
water]

b

11

Sole 60 ML Beauty

(Faucet Mixer + Footwash
with faucet)

INO%’YLE@
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Sole 60 MDT Beauty Sole 60 MMT Beauty Sole 60 C Beauty

{(Faucet Mixer + Hand sho-
wer with Faucet Mixer)

{For mounting on cap rails,
steps, walls, with Faucet or
M ixer)

{(Faucet Mixer + Hand sho-
wer with Diverter)



Sole 60
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Riva M Beauty

Stainless steel Shower AlISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm), manual polishing, Nautical level quality,
Bottom plate. — Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm, polissage de qualité marine

INO%FYLE@

(exécuté a la main), socle. — Doccia in acciaio inox AlSI 316L (marine grade steel) "grosso spessore" (3mm), luci-
datura manuale di qualita nautica, Fondello di rivestimento del piede.

Beauty

Knox

Evo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

MMT - Mixer and handheld shower head with dedica-
ted mixer

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Knox - Stainless steel shower head KNOX dia. 230 mm
(AISI304)

Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS)

01006-Beauty 01006-M-Beauty

01006-Knox 01006-M-Knox

01006-Evo 01006-M-Evo

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

MMT - Mélangeur et douchette avec mélangeur dédié

Options de douches de téte

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Knox - Douche de téte inox KNOX diam. 230 mm
(AISI304)

Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS)

01006-ML-Beauty

01006-ML-Knox

01006-ML-Evo

ML MDT MMT

01006-MDT-Beauty | 01006-MMT-Beauty

01006-MDT-Knox 01006-MMT-Knox

01006-MDT-Evo 01006-MMT-Evo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

MMT - Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Opzioni soffione

Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Knox - Soffione inox Knox dia. 230 mm (AISI304)

Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)
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Riva = Beauty

(Faucet: Gold or Premi-
xed water]

Riva M Beauty

{Faucet Mixer: Hot/CGold
water]

Riva ML Beauty

{Faucet Mixer +
Footwash with faucet)

Riva MDT Beauty

{(Faucet Mixer + Hand
shiower with Diverter)

Riva MMT Beauty

{Faucet Mixer + Hand
shower with Faucet Mi-
el

INO%FYLE

®



Stainless steel Shower AlISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm), manual polishing, Nautical level quality,
Bottom plate. — Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm, polissage de qualité
marine (exécuté a la main), socle. — Doccia in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivestimento del piede.

INO%’YLE@

Tecnho

1]

[ hd

Tecno M Stylo

7’:‘“2}?’\%\ Beauty
Knox

Stylo

Evo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

MMT - Mixer and handheld shower head with dedica-
ted mixer

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Knox - Stainless steel shower head KNOX dia. 230 mm
(AISI304)

Stylo - Shower head STYLO 200 x 200 mm (Brass)

Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS)

01014-Beauty 01014-M-Beauty

01014-Knox 01014-M-Knox
01014-Stylo 01014-M-Stylo
01014-Evo 01014-M-Evo

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

MMT - Mélangeur et douchette avec mélangeur dédié
Options de douches de téte

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Knox - Douche de téte inox KNOX diam. 230 mm
(AISI304)

Stylo - Douche de téte STYLO 200 x 200 mm (Laiton)
Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS)

01014-ML-Knox

01014-ML-Stylo

01014-ML-Evo

ML MDT MMT

01014-ML-Beauty 01014-MDT-Beauty | 01014-MMT-Beauty

01014-MDT-Knox 01014-MMT-Knox

01014-MDT-Stylo 01014-MMT-Stylo

01014-MDT-Evo 01014-MMT-Evo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

MMT - Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato
Opzioni soffione

Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Knox - Soffione inox Knox dia. 230 mm (AISI304)
Stylo - Soffione Stylo 200 x 200 mm (Ottone)

Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)
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Tecnho

Tecno = Beauty

Tecno M Beauty

{Faucet: Cold or Premixed Faucet Mixer: Hot/Cold

water]

water]

Tecno ML Beauty

Faucet Mixer + Footwash
with faucet)

=/
/
)
/

Tecno MDT Beauty

{(Faucet Mixer + Hand
shiower with Diverter)

Tecno MMT Beauty

{(Faucet Mixer + Hand
shower with Faucet Mixer)

INO%FYLE@
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' manual polishing, Nautical level quality, Visible mounting.

* " Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 2mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), socle.

:

Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (2mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivesti-
mento del piede.




Tecno Cube

Tecno Cube M Stylo

Stylo

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

M - Mixer tap (hot/cold water)

ML - Mixer tap (hot/cold water) and foot shower (cold)
MDT - Handheld shower head with diverter

MMT - Mixer and handheld shower head with dedica-
ted mixer

Showerheads
Stylo - Shower head STYLO 200 x 200 mm (Brass)

01015-Stylo 01015-M-Stylo

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

M - Mitigeur (eau chaude/froide)

ML - Mitigeur (eau chaude/froide) et rince-pieds
(froide)

MDT - Mitigeur et douchette avec inverseur

MMT - Mélangeur et douchette avec mélangeur dédié

Options de douches de téte
Stylo - Douche de téte STYLO 200 x 200 mm (Laiton)

01015-ML-Stylo

INO%FYLE@

ML MDT MMT

01015-MDT-Stylo 01015-MMT-Stylo

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

M - Miscelatore (acqua calda/fredda)

ML - Miscelatore (acqua calda/fredda) e Lavapiedi
(fredda)

MDT - Miscelatore e Telefono con deviatore

MMT - Miscelatore e Telefono con miscelatore dedicato

Opzioni soffione
Stylo - Soffione Stylo 200 x 200 mm (Ottone)
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Tecno Cube nox /&,

Tecno Cube 3 Stylo Tecno Cube M Stylo Tecno Cube ML Stylo Tecno Cube MDT Stylo Tecno Cube MMT Stylo
{Faucet: Cold or Premixed {Faucet Mixer: Hot/Cold (Faucet Mixer + Footwash {Faucet Mixer + Hand shower {Faucet Mixer + Hand shower
water) water) with faucet) with Diverter) with Faucet Mixer)



Tecno Cube nox /ETis,
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Dream Carbon

Carbon fiber shower with inserts made of Stainless steel AISI 316L
(marine grade steel), manual polishing, Nautical level quality, Stainless .
steel shower head Beauty dia. 225 mm (AISI304), Bottom plate.

Douche en fibre de carbone avec parties en acier inoxydable AISI 316L,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou-
che inox BEAUTY dia 225 mm (AISI304), socle.

Doccia in fibra di carbonio con inserti in acciaio inox AISI 316L (marine
grade steel), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione inox Beau-
—__— ty dia. 225 mm (AISI304), Fondello di rivestimento del piede.




Dream Carbon

r

jed

Dream Carbon M

SDT

MDT

Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda
o premiscelata)

Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —
Rubinetto e Telefono con deviatore

Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda)

Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur
— Miscelatore e Telefono con deviatore

INO%’YLE@

10037-S
10037-SDT
10037-M

10037-MDT
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Carbon & Steel

Carbon fiber shower with inserts made of Stainless steel AISI 316L
(marine grade steel), manual polishing, Nautical level quality, Stainless
steel shower head Beauty dia. 225 mm (AISI304), Bottom plate.

Douche en fibre de carbone avec parties en acier inoxydable AISI 316L,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou-
che inox BEAUTY dia 225 mm (AISI304), socle.

Doccia in fibra di carbonio con inserti in acciaio inox AISI 316L (marine
grade steel), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione inox Beau-
ty dia. 225 mm (AISI304), Fondello di rivestimento del piede.




Carbon & Steel

Carbon & Steel M

SDT

MDT

Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda
o premiscelata)

Faucet and handheld shower head with diverter — Robinet et douchette a main avec inverseur —
Rubinetto e Telefono con deviatore

Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda)

Mixer tap and handheld shower head with diverter — Mitigeur et douchette a main avec inverseur
— Miscelatore e Telefono con deviatore

Mixer or Faucet, for wall mounting — Mitigeur o Robinet, pour montage mural — Miscelatore o
Rubinetto, per montaggio su muro

INO%’YLE@

10012-S
10012-SDT
10012

10012-MDT

10012-CS
10012-CM
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Carbon & Steel o, /ETvie

~

Carbon & Steel 3 Carbon & Steel M Carbon & Steel MDOT Carbon & Steel C

(Faucet: Gold or Premi- {Faucet Mixer: Hot/CGold {Faucet Mixer + Hand {For mounting on cap
xed water] water] shiower with Diverter) rails, steps, walls, with

Faucet Mixer)



Carbon & Steel

2100
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689

2240
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1275

2130
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Full Carbon

Carbon fiber shower with inserts made of Stainless steel AISI 316L
(marine grade steel), manual polishing, Nautical level quality, Stainless
steel shower head Beauty dia. 225 mm (AISI304), Bottom plate.

Douche en fibre de carbone avec parties en acier inoxydable AISI 316L,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), mitigeur, téte de dou-
che inox BEAUTY dia 225 mm (AISI304), socle.

Doccia in fibra di carbonio con inserti in acciaio inox AISI 316L (marine
grade steel), lucidatura manuale di qualita nautica, Soffione inox Beau-
ty dia. 225 mm (AISI304), Fondello di rivestimento del piede.




Full Carbon

Full Carbon M

Faucet (cold or premixed water) — Robinet (eau froide ou prémélangée) — Rubinetto (acqua fredda
o premiscelata)

Mixer tap (hot/cold water) — Mitigeur (eau chaude/froide) — Miscelatore (acqua calda/fredda)

Mixer or Faucet, for wall mounting — Mitigeur o Robinet, pour montage mural — Miscelatore o
Rubinetto, per montaggio su muro

INO%’YLE@

10014-S

10014

10014-CS
10014-CM
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Full Carbon

Full Carbon 3

(Faucet: Gold or Premi-
xed water)

Full Carbon h

(Faucet Mixer: Hot/Cold
water]

Full Carbon ©

{For mounting on cap
rails, steps, walls, with
Faucet Mixer)

INO%’YLE@



Full Carbon
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Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm,
polissage de qualité marine (exécuté a la main), fixation visible.

Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica.




Preludio s /A

=
-

f
s

—
|

E CcM
Electronic Faucet (cold or premixed water) — Mixer tap on dedicated column (hot/cold water)
Robinet électronique (eau froide ou pré- — Mélangeur sur colonne externe (eau chaude/
mélangée) — Rubinetto Elettronico (acqua fred- = froide) — Miscelatore su Colonna esterna (acqua
da o premiscelata) calda/fredda)
. 01034 01034-M

Preludio E
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Preludio

Preludio E

{Button: Gold or Premi-
xed water)

Preludio Cha

(Faucet Mixer: Hot/Cold
water]
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Preludio
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Melody Cylinder

Stainless steel Shower AlSI 316L (marine grade steel), “thick” (2mm),
manual polishing, Nautical level quality.

Douche en acier inoxydable AlISI 316L (grade marin), épaisseur 2mm,
- polissage de qualité marine (exécuté a la main), socle.

= Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
) 2 ‘f re" (2mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivesti-
~ mento del piede.




Melody Cylinder

Melody Cylinder 3B S Beauty

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

T - Timed flow faucet (cold or premixed water)

L - Footwash with dedicated faucet (cold or premixed
water)

Showerheads

Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225
mm (AISI304)

Disco - Shower head DISCO dia. 200 mm (ABS)

\ Beauty

Disco

2B

01047-Beauty

01047

51003-U

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

T - Robinet temporisé (eau froide ou pré-mélangée)
L - Rince-pieds avec robinet (eau froide ou pré-

mélangée)

Showerheads

Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm
(AISI304)

Disco - Douche de téte DISCO diam. 200 mm (ABS)

INO%’YLE@
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3B 4B

01029-Beauty

01055-Beauty

01029 01055

54003

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

T - Rubinetto a tempo (acqua fredda o premiscelata)
L - Lavapiedi con rubinetto dedicato (fredda)

Opzioni soffione
Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
Disco - Soffione Disco dia. 200 mm (ABS)

65



Melody Cylinder 2B

N\ N\
L \\ o \\
|
"
Melody 2B Beauty Melody 2B 1L Beauty
{(Faucet: Cold or Premixed water) (Faucet: Cold or Premixed water)

66

o=

Melody 2B T Beauty

Timed-flow Faucet: Gold or Premixed water)
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Melody Cylinder 3B

3 U

Melody 3B Beauty

{(Faucet: Cold or Premixed water)

1 I
il

4
=

i

Melody 3B 3L Beauty

{(Faucet: Cold or Premixed water]

‘._ 'I

Melody 3B T Beauty

Timed-flow Faucet: Gold or Premixed water)

INO%’YLE@

67



68

Melody Cylinder 4B nox /e

- "l‘ - J
Melody 4B Beauty Melody 4B 2L Beauty Melody 4B T Beauty
{(Faucet: Cold or Premixed water) {(Faucet: Cold or Premixed water] Timed-flow Faucet: Gold or Premixed water)



Melody Cylinder nox /ST,
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A u ro ra Stainless steel Shower AlISI 316L (marine grade steel), “thick” (2mm), manual polishing, Nautical level quality. INO%FYLE@
— Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 2mm, polissage de qualité marine (exécuté a
la main), socle. — Doccia in acciaio inox AISI 316L (marine grade steel) "grosso spessore" (2mm), lucidatura
manuale di qualita nautica, Fondello di rivestimento del piede.

-3 ' —

2B 3B 4B
~
e ),?" e‘{ﬂ \ Beaut 01001-Beaut 01145-Beaut 01002-Beaut
1) ,'{ i y y y y
Evo 01001-Evo 01145-Evo 01002-Evo
Disco 01001 01145 01002

Options de robinets
S - Robinet (eau froide ou prémélangée)
T - Robinet temporisé (eau froide ou pré-mélangée)

Taps
S - Faucet (cold or premixed water)

Opzioni rubinetto
T - Timed flow faucet (cold or premixed water)

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

L - Rince-pieds avec robinet (eau froide ou pre- T - Rubinetto a tempo (acqua fredda o premiscelata)

L - Footwash with dedicated faucet (cold or premixed

water) mélangée) L - Lavapiedi con rubinetto dedicato (fredda)
Showerheads Showerheads Opzioni soffione
Beauty - Stainless steel shower head BEAUTY dia. 225 Beauty - Douche de téte inox BEAUTY diam. 225 mm Beauty - Soffione inox Beauty dia. 225 mm (AISI304)
mm (AISI304) (AISI304) Evo - Soffione Evo dia. 200 mm (ABS)

Aurora 3B SL Disco Evo - Shower head EVO dia. 200 mm (ABS) Evo - Douche de téte EVO dia. 200 mm (ABS) Disco - Soffione Disco dia. 200 mm (ABS)
Disco - Shower head DISCO dia. 200 mm (ABS) Disco - Douche de téte DISCO diam. 200 mm (ABS)
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Tecnho
Cube 100

Tecno Cube 100 3B S1L EvoS

Stainless steel Shower AlISI 316L (marine grade steel), “thick” (3mm), manual polishing, Nautical level quality,
Bottom plate. — Douche en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), épaisseur 3mm, polissage de qualité

INO%FYLE@

marine (exécuté a la main), socle. — Doccia in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel) "grosso spesso-
re" (3mm), lucidatura manuale di qualita nautica, Fondello di rivestimento del piede.

Taps

S - Faucet (cold or premixed water)

T - Timed flow faucet (cold or premixed water)

L - Footwash with dedicated faucet (cold or premixed
water)

Showerheads
EvoS - Shower head EVO 200 x 200 mm (ABS)

EvoS

2B

01035-EvoS

51003-U

Options de robinets

S - Robinet (eau froide ou prémélangée)

T - Robinet temporisé (eau froide ou pré-mélangée)
L - Rince-pieds avec robinet (eau froide ou pré-
mélangée)

Showerheads
EvoS - Douche de téte EVO 200 x 200 mm (ABS)

3B 4B

01037-EvoS

01147-EvoS

54003

Opzioni rubinetto

S - Rubinetto (acqua fredda o premiscelata)

T - Rubinetto a tempo (acqua fredda o premiscelata)
L - Lavapiedi con rubinetto dedicato (fredda)

Opzioni soffione
EvoS - Soffione Evo 200 x 200 mm (ABS)
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Telefono

Stainless steel Column AISI 316L (marine grade steel), manual po-
lishing, Nautical level quality, Handheld shower head, Bottom plate.

1/2 colonne en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), polissage de
qualité marine (exécuté a la main), douchette, socle.

Colonna in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel), lucidatura ma-
nuale di qualita nautica, Doccetta Telefono, Fondello di rivestimento
del piede.




Telefono

1 |
| ) = )
|
v W \

- T i 1

Shut-off switch (cold or premi-
Faucet (cold or premixed water) Mixer tap (hot/cold water) — ( 2
xed water) — Bouton (eau

— Robinet (eau froide ou Mitigeur (eau chaude/froide) — . L i
- . . . froide ou pré-mélangée) —
prémélangée) — Rubinetto Miscelatore (acqua calda/ .
. Pulsante (acqua fredda o premi-
(acqua fredda o premiscelata) fredda)
scelata)
04023 04023-M 04013

Telefono Ellipse

Mixer tap (hot/cold water) —
Mitigeur (eau chaude/froide) —
Miscelatore (acqua calda/
fredda)

04025

INO%’YLE@
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Telefono

Telefono 3

(Faucet: Cold or Premixed
water]

Telefono i

{Faucet Mixer: Hot/Cold
water]

Telefono Shut-off

{Faucet: Cold or Premixed
water]

INO%YLE@
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Stainless steel Column AISI 316L (marine grade steel), manual po-
lishing, Nautical level quality, Handheld shower head, Bottom plate.

1/2 colonne en acier inoxydable AISI 316L (grade marin), polissage de
qualité marine (exécuté a la main), douchette, socle.

Colonna in acciaio inox AlISI 316L (marine grade steel), lucidatura ma-

nuale di qualita nautica, Doccetta Telefono, Fondello di rivestimento
del piede.




Telefono Cube

- sl -
S M SO

Shut-off switch (cold or premi-
Faucet (cold or premixed water) Mixer tap (hot/cold water) — ( #
xed water) — Bouton (eau

— Robinet (eau froide ou Mitigeur (eau chaude/froide) — . L )
— . . . froide ou pré-mélangée) —
prémélangée) — Rubinetto Miscelatore (acqua calda/ .
i Pulsante (acqua fredda o premi-
(acqua fredda o premiscelata) fredda)
scelata)
04024 04024-M 04014

INO%’YLE@
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Telefono Cube

Telefono Cube 3

(Faucet: Cold or Premixed
water]

Telefono Cube M

{Faucet Mixer: Hot/Cold
water]

Telefono Cube Shut-off

{Faucet: Cold or Premixed
water]

INO%’YLE@
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Saturnia

80

Saturnia

05002

Saturnia Cube

05001

Saturnia L

05002.L

2
7
iga”

Saturnia Cube L

05001.L

Pellicano

Pellicano

06009

Pellicano Cube

06032
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Niagara Colorado o /v

Stainless steel Column AISI 316L (marine grade steel), manual polishing, Nautical Stainless steel Column AISI 316L (marine grade steel), manual polishing, Nautical
level quality level quality

Cylinder Cube Rio Colorado

05009 05021 05029 05030
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Viareggio mox /BT

WALL MOUNTING

Viareggio

09009

3
Faucet Mixer Faucet Mixer Faucet + Diverter Foot shower Hand shower Faucet + Outlet Faucet + Foot shower
51049.5 51049.M 51049.MD 51049.L 51049.T 51049.U 51049.5L
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Sorrento mox,/ETvie

WALL MOUNTING

Sorrento

09010

Faucet Mixer Faucet Mixer Faucet + Diverter Foot shower Hand shower Faucet + Outlet Faucet + Foot shower
51050.5 51050.M 51050.MD 51050.L 51050.T 51050.U 51050.5L
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WALL MOUNTING

Ischia R Arco Mix Inox O
e
09006-R 09002 51030
Ischia Q Forte dei Marmi Beauty Mix Inox R
5 TEe %
09006-Q 09003-Beauty 51031
Amalfi R | Zig Mix Inox RS
09004-R 09001 51032
Amalfi Q
e— -
09004-Q
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Carbon

WALL MOUNTING

CapriR

09005-R

Capri Q

09005-Q

Portofino R

09007-R

Portofino Q

09007-Q

Sanremo R

09008-R

Sanremo Q

09008-Q

INO%’YLE@

Carbon O
51035
Carbon Q
51039
CarbonR
51037
Carbon RS
51036
Carbon T

51038
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INOX / STYLE

Inoxstyle Srl
S.L.: Via Don Romeo Domenichini, 89
Laboratorio e Showroom: Via Dei Carpentieri, 31
55041 Camaiore (LU) - Italia

+39 (0)584 1716108
info@inoxstyle.com

inoxstyle.com
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